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I's. 159, nr. 57: Brorson har aendret originalens versemal. Strofens 3 farste linier er uforandrede; men
derefter fglger i den tyske salme 3 jambiske linier (Hin, da du bist, O JEsu Christ! Aus dieser welt gegangen),
som Brorson har erstattet med 2 trokaeiske (Siden du, o JEsu, gik Ud fra verdens traengsel). Orluf, Danske
Studier 1951, s. 96. Brorson har gnsket tilpasning til den gamle melodi: »O Drgvelse, se lll, s. 501, nr. 40.
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